DUAL DVD 1202

Gebrauchsanleitung

DVD Spieler




Hinweise zur Entsorgung
Entsorgung der Verpackung

Ihr neues Gerat wurde auf dem Weg zu Ihnen durch die Verpackung geschiitzt. Alle eingesetzten Materialien

sind umweltvertraglich und wieder verwertbar.Bitte helfen Sie mit und entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Uber aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich bei Inrem Handler oder iiber Ihre kommunale
Entsorgungseinrichtung.

A Erstickungsgefahr!

Verpackung und deren Teile nicht Kindern (iberlassen.
Erstickungsgefahr durch Folien und anderen Verpackungsmaterialien.

Wie Sie das Gerat entsorgen

Altgerate sind kein wertloser Abfall. Durch umweltgerechte Entsorgung kénnen wertvolle Rohstoffe

wiedergewonnen werden. Erkundigen Sie sich in lhrer Stadt- oder Gemeindeverwaltung nach Méglichkeiten
einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerates.

Dieses Gerit ist entsprechend der Richtlinie

2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) gekennzeichnet.

Diese Richtlinie bezweckt vorrangig die Vermeidung von
Abfallen vonElektro- und Elektronikgeraten.

A Lebensgefahr!

Bei ausgedienten Geraten Netzstecker ziehen. Netzkabel durchtrennen und mit dem Stecker entfernen.

‘ € Dieses Produkt entspricht der Niederspannungsrichtlinie (73/23/EEC), der EMV-Richtlinie
(89/336/EEC) und der CE-Kennzeichenrichtlinie (93/68/EEC).

Wie Sie den Hersteller erreichen

DGC GmbH
Spottingerstralle 2b
D-86899 Landsberg




Modellbezeichnung: DUAL DVD 1202

Dieses Modell verfugt tiber die folgenden

Ausstattungsmerkmale:

- Wiedergabe von DVD/CD-DA/CD-R/CD-RW

- Wiedergabe von VCD (Video-CD)/SVCD

- MP3 Wiedergabe

- JPEG/MPEG Wiedergabe

- 2 Analoger Audioausgang

- Koaxialer und optischer Digital Audioausgang
- HDMI Ausgang

Hergestellt unter Lizenz der Dolby Laboren. “Dolby”, und das Doppel-D-Symbol sind Waren-
zeichen der Dolby Laboren. Vertrauliche, nicht veroffentlichte Werke. Copyright 1992-1997
Dolby Laboren, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Gerat arbeitet mit einer Kopierschutztechnologie, die durch die Verfahrensanspriiche
von US-Patenten und andere geistige Eigentumsrechte der Macrovision Corporation und
anderer Inhaber geschiitzt ist. Diese Rechte sind Eigentum der Macrovision Corporation und
anderer Eigentlimer. Die Verwendung der urheberrechtlich geschiitzten Technologie bedarf
der Genehmigung durch die Macrovision Corporation und ist nur fiir private Zwecke und
andere begrenzte Anwendungen zuldssig, sofern keine weitergehenden Genehmigungen der
Macrovision Corporation vorliegen. Die Nachahmung des Produkts durch Reverse

Engineering oder Demontage ist verboten.

“DTS” und “DTS Digital Out” sind Warenzeichen der Digital Theater System, Inc.
Hergestellt unter Lizenz der Dolby Laboren.
“Dolby”, und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen der Dolby Laboren.

Offizielles DivX® Bescheinigtes Produkt.

Spielt alle Versionen von DivX® (beinhaltet DivX® 6) Video mit standarder Wiedergabe von
DivX® Media Akten.DivX, DivX Certified, und assoziierte Logos sind Handelsmarken von
DivX, Inc. und werden unter Lizenz verwendet.

HDMITM, das HDMITM Logo und Hoch-Definierte Multimedia Schnittstelle (High-Definition
Multimedia Interface) sind Handelsmarken oder registrierte Handelsmarken der HDMITM
Lizenz (Licensing) LLC.

HDCP® ist eine Handelsmarke des Digitalen Inhalt Schutzes (Digital Content Protection),
LLC.
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UBER DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG

Die Hinweise in dieser Anleitung beschreiben die Bedienungstasten des Gerates. Sie kénnen ebenfalls die
Bedienungstasten der Fernbedienung benutzen insofern diese die gleichen oder dhnlichen Funktionen wie auf dem
DVD Spieler selbst haben.

Sehr geehrte Kunden
Wir mochten uns bei lhnen fiir den Erwerb dieses DVD Spielers bedanken.

Wir empfehlen lhnen vor Beginn des Betriebs sich mit der Bedienungsanleitung vertraut zu machen und sich die
aufgefiihrten Sicherheitshinweise zu merken.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

VORSICHT
LASER CLASS 1
Wellenlange: 650 nm (DVD) + 15nm fiir DVD
CLASS 1 790 nm (CD ) + 15nm fiir CD
LASER PRODUCT , <039 mW (©
Klassifiziert geméass IEC 60825-1: 1993 + A1: 1997

Der DVD Spieler ist ein Laserprodukt der Klasse 1. Dieses Produkt erzeugt einen unsichtbaren Laserstrahl, der
Strahlenschaden verursachen kann. Bedienen sie den Spieler nur entsprechend der Anweisungen.

Solange der Netzstecker des Spielers in der Netzsteckdose steckt, halten Sie aus Sicherheitsgriinden Ihre Augen fern
vom Disc-Fach oder anderen Offnungen.

Eine nicht vorschriftsmaRige Bedienung kann gefahrliche Laserstrahlung freisetzen. Offnen Sie nicht das Gehause
oder unternehmen Sie keine eigenen Reparaturversuche. Uberlassen Sie samtliche Reparaturarbeiten Service-
Werkstatten oder qualifiziertem Service-Personal.

Der Netz- oder der Geratestecker werden als Trennvorrichtung verwendet; die Trennvorrichtung
muss immer betriebsbereit sein.

VORSICHT

Explosionsgefahr, wenn der Austausch der Batterie nicht sachgemag erfolgt. Nur durch den gleichen
oder einen gleichwertigen Typ ersetzen.




Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, setzen Sie das Gerat weder Regen noch
Feuchtigkeit aus.

Um Feuergefahr, die Gefahr eines elektrischen Schlages oder sonstige Gefahren zu vermeiden, verwenden Sie nur

das empfohlene Zubehor.

WARNHINWEIS

GEFAHR ELEKTRISCHER SCHLAGE

Mit dem Blitzsymbol in dem Dreieck soll der Benutzer vor
gefihrlicher Hochspannung im Inneren des Gerdites gewarnt

werden. Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!

Das ezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer
auf wichtige Bedi LW - und Rep inweise in den
irgelieferten D i machen.
SICHERHEITSHINWEISE

Netzspannung

Dieses Gerat ist fiir 220-240V~ 50 Hz Netzspannung hergestellt. Offnen Sie bitte den Geréatdeckel niemals selbst. Im
Gerat liegt lebensgefahrliche Hochspannung an. Wenden Sie sich mit Fragen und Anliegen an lhren Handler oder den
Kundendienst. Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

* Auch wenn das Gerét sich ausgeschaltet hat, solange der Stecker nicht gezogen ist, ist der Stromzufluss zum Gerat
nicht unterbrochen.

*Wenn Sie das Gerat fiir eine lange Zeit nicht benutzen werden, vergewissern Sie Sich, dass Sie den Stecker gezogen
haben.

WICHTIGER HINWEIS: Die Spannungsangaben und andere Sicherheitshinweise, befinden sich an der Bodenseite
des Gerates.

Netzkabel

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mobel usw.) und klemmen Sie das
Kabel nicht ein. Das Netzkabel darf nur am Stecker gehandhabt werden. Vermeiden Sie insbesondere, den Stecker durch
Ziehen am Kabel aus der Steckdose zu ziehen und beriihren Sie das Netzkabel niemals mit nassen Handen, da dies
zu einem Kurzschluss oder zu einem Stromschlag fiihren kann. Machen Sie niemals Knoten in das Kabel, und binden
Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass keine Gefahr besteht, dass jemand
darauf tritt. Beschadigungen am Netzkabel kénnen zu Brénden oder Stromschlagen fiihren. Uberpriifen Sie das
Netzkabel gelegentlich auf seine Unversehrtheit. Sollte es beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
in Ihrer Nahe. Sollte es erforderlich sein, das Netzkabel auszuwechseln, darf das nur durch eine qualifizierte Werkstatt
erfolgen.

HINWEISE ZUR SICHEREN BEDIENUNG

Dieses Gerat ist unter Berlicksichtigung der internationalen Sicherheitsstandards konzipiert und produziert. Es bedarf
jedoch wie jedes Elektrogerat Vorsicht, um beste Ergebnisse zu erzielen und Sicherheit zu gewahrleisten. Lesen Sie
deshalb aus Sicherheitsgriinden die unten aufgefiihrten Hinweise.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Beginn der Inbetriebnahme.

x



Vergewissern Sie sich, dass séamtliche elektrische Verbindungen (einschlieBlich Netzkabel, Verlangerungskabel und
die Verbindungen zwischen den Gerateteilen) ordnungsgemaR und im Einklang mit den Anweisungen des Herstellers
angeschlossen sind. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose bevor Sie mit dem Herstellen oder der Anderung
von Anschliissen beginnen.

Lassen Sie sich von Ihrem Handler beraten, wenn Sie Zweifel an der Installation, dem Betrieb oder der Sicherheit des
Geréts haben.

Achten Sie darauf, nicht mit den Fingern in die sich schlieBende Diskschublade zu geraten.
Entfernen Sie keine fest angeschraubten Abdeckungen, da gefahrliche Spannung anliegen kann.

Die Ventilations6ffnungen des Gerats dirfen nicht mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tiichern, Gardinen usw. blockiert
werden. Die Uberhitzung kann eine Besch&digung oder Verkiirzung der Lebenserwartung des Geréts zur Folge haben.

Setzen Sie das Gerat keinem Tropf- oder Spritzwasser aus und stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Behalter, wie
z.B. Vasen, auf das Gerét.

Das Gerat muss von Wéarme- und Flammenquellen wie brennenden Kerzen oder heissen Lampen ferngehalten werden.
Hohe Temperaturen kénnen Gehauseteile aus Kunststoff schmelzen und zu Branden fiihren.
Verwenden Sie keine selbst hergestellten oder behelfsméssigen Mébelstlicke zum aufstellen des Geréates.

Lassen Sie keine Gerate ohne Aufsicht angeschaltet, es sei denn es ist ausdriicklich hingewiesen, dass diese fiir
unbeaufsichtigten Betrieb konzipiert sind oder (iber einen Stand-by Betriebsmodus verfiigen. Schalten Sie das Gerat
durch Betéatigen der Netztaste an dem Geréat aus. Vergewissern Sie sich, dass ihre Familie mit der Bedienung des
Gerétes vertraut ist. FUr kranke oder behinderte Menschen kénnen zusétzliche Hilfen oder Anweisungen erforderlich
sein.

Unterbrechen Sie sofort den Betrieb, wenn Sie Zweifel an der ordnungsgemaRen Funktion des Gerates haben oder
das Gerat beschadigt ist. Schalten Sie gegebenenfalls das Geréat aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose und wenden Sie sich an lhrem Héndler.

BESONDERS WICHTIG!

- Stecken Sie niemals Gegenstande jedlicher Art in Geratedffnungen.Dies kann elektrische Schldge verursachen.
- Versuchen Sie niemals das Geréat selbst zu reparieren oder zu verandern.

- Achten Sie immer auf maximale Sicherheit!

Auswiéhlen des Aufstellungsorts:

Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, die direkter Sonneneinstrahlung, starker Staubeinwirkung oder mechanischen
Erschitterungen ausgesetzt sind.

Das Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen aufgestellt werden. Stellen Sie den Player nicht auf eine weiche
Oberflache (etwa eine Decke oder einen Teppich). Dies kdnnte die Bellftungséffnungen an der Unterseite blockieren.
Das Gerét darf nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit aufgestellt werden, da Kondensation, die beispielsweise in
Kichen auftritt, zu Fehlfunktionen oder Schaden am Gerat fiihrt.

Heizkdrper oder andere W armequellen unter dem Gerat kdnnen ebenfalls zu Fehlfunktionen oder Schaden am Gerat
fuhren.

Die beim Betrieb des Gerats entstehende Warme muss durch ausreichende Luftzirkulation abgefiihrt werden. Stellen
Sie das Gerét daher nicht in geschlossenen Schranken auf, und decken Sie es nicht ab.

Bringen Sie das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Kontakt. Betreiben Sie das Geréat nicht in der Nahe von
Badewannen oder Schwimmbecken.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat gut bellftet ist. Stellen Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender Luftzirkulation
auf (Ein Leerraum mindestens 5 cm an den Seiten und 15 cm hinten), um einen Warmestau im Geréat zu vermeiden.

Sollte ein harter Gegenstand auf das Gerat fallen oder Flussigkeit in das Gerat eindringen, missen Sie den Netzstecker
ziehen und das Gerét durch eine qualifizierte Fachkraft (iberprifen lassen, bevor es wieder betrieben werden kann.
Das Gerét sollte unter milden Luftumstédnden benutzt werden.




HINWEISE ZUM COPYRIGHT

Urheberrechtliches Material darf ohne Genehmigung nicht kopiert, ausgestrahlt, vorgefiihrt, iibertragen, 6ffentlich
abgespielt oder vermietet werden.

Dieses Gerat arbeitet mit dem von Macrovision entwickelten Kopierschutz. In manche DVDs sind Kopierschutz-Signale
kopiert wurden. Wenn Sie diese DVDs auf einen VCR kopieren mdchten, wird bei der Wiedergabe ein Bildton auftreten.

Dieses Gerat arbeitet mit einer Kopierschutztechnologie, die durch US Patente und als geistiges Eigentum der
Macrovision Corporation sowie anderer Inhaber geschiitzt ist. Die Kopierschutztechnologie darf nur mit Genehmigung
der Macrovision Corporation verwendet werden. Sie darf im Heimbereich und im nicht &ffentlichen Bereich nur mit
Genehmigung der Macrovision Corporation benutzt werden. Ein auBer Kraft setzen des Kopierschutzes und Reverse-
Engineering ist verboten.

HINWEISE ZU CD-R/RW, DVD-R/RW UND DVD-R+RW DISCS

*CD-R, DVD-R (Recordable/beschreibbar), DVD+R (Recordable/beschreibbar) und CD-RW, DVD-RW (Rewritable/
wiederbeschreibbar), DVD+RW (Rewritable/wiederbeschreibbar) Discs, die von dem Betreiber erstellt worden sind,
kénnen nur nach Abschluss des Finalisierungsvorganges verwendet werden.

« Je nach Disc-Eigenschaften, Brennbedingungen oder Beschadigung oder aber Verschmutzung der Disc kdnnen CD-
R/RW, DVD-R/RW und DVD+R/RW nicht verwendbar sein. Die Disc-Konfiguration und —Eigenschaften hangen von der
Software und Hardware zum Brennen ab. Daher kann der Betreiber auf folgende unerwartete Schwierigkeiten stoRRen.

« Einige Discs lassen sich gar nicht lesen.
« Die Wiedergabe einiger Discs kann einen dauerhaften Systemabsturz hervorrufen.
« Einige Disc-Abschnitte kénnen Ubersprungen oder nicht normal wiedergegeben werden.
« Im Vergleich zu originalen Discs kann das Einlesen von CD-R/RW, DVD-R/RW und DVD+R/RW langer dauern.

Es konnte sein, dass wegen verschiedenen Aufnahmeformaten oder Disktypen, dieser DVD-Spieler, die Wiedergabe
mancher MP3-Aufnahmen nicht unterstitz

*Bitte lesen Sie in der Bedienungsanleitung, den dazugehdrenden Abschnitt MP3-Wiedergabe.

*Eine CD-R/CD-RW Disc, die durch die CD-DA Methode aufgenommen wurde, kann wiedergegeben werden. Einige
CD-R/CD-RW Discs kénnten, wegen dem Laser und dem Disc-Design nicht kompatibel sein.

*DVD-R Discs, die durch die DVD-Video Methode aufgenommen wurden, kénnen wiedergegeben werden. Discs
kénnten, wegen dem Laser und dem Disc-Design nicht kompatibel sein.

*Einige Discs kénnten mit der JPEG Viewer Funktion, wegen verschiedenen Aufnahmeformaten und Disceigenschaften
nicht kompatibel sein.



HINWEISE ZU DISCS

Handhabung der Discs

« Berlihren sie die Disc nur an den Kanten, damit sie sauber bleibt. Berlihren Sie niemals die Wiedergabeseite der Disc.
« Kleben Sie kein Papier oder Klebeband auf die Disc.

* Sollte die Disc mit Substanzen wie z.B. Kleber verschmutzt sein, entfernen Sie sie, bevor sie die Disc abspielen.

®

 Setzen Sie die Disc keiner unmittelbaren Sonnenstrahlung oder W @rmequellen wie z.B. Heizliiftern aus. Lassen Sie
Discs niemals in einem geparkten Auto der Sonnenstrahlung ausgesetzt liegen, da die Temperatur schnell ansteigen
und die Discs beschadigen kann.

* Legen Sie die Disc nach dem Abspielen wieder in die Hille zuriick.

Reinigung

* Reinigen sie die Disc vor dem Abspielen mit einem Reinigungstuch. Wischen sie die Disc von der Mitte nach auflen

T

» Losungsmittel wie Benzin, Verdiinner sowie handelsiibliche Reiniger und Antistatiksprays fiir Analogplatten dirfen
nicht zum reinigen der Discs verwendet werden.

Discs, die nicht verwendet werden diirfen

Nur Discs, die mit den auf Seite 9 aufgefiihrten Merkmalen gekennzeichnet sind, diirfen abgespielt werden.

Bitte beachten Sie, dass Discs in Sonderformen (herzformige, sechskantige usw. Discs) nicht abgespielt werden
kénnen. Versuchen Sie nicht solche Discs abzuspielen, da dies den Spieler beschadigen kann.

OB



DIESEM GERAT KOMPATIBLE DISC TYPEN

Dieses Geréat kann folgende Discs abspielen.

Disc Typen Aufzeichnungs Disc GroBe  Maximale Eigenschaften
(Logos) typen Wiedergabezeit

DVD Einseitig;

240 min. ® Dank Dolby Digital und der MPEG-2

12 cm bonseleaitia; | KemPrimierung verfigt die DVD-Video ein
Audio uz);:;ierl‘llg. perfektes Bild und ausgezeichnete ifon.
+
. Einseitig;
> Video 8 80 min. ® Die verschiedenen Bild- und
VIDEO cm | Audiofunktionen kénnen iiber das
Doppelseitig o oo
P redi | Bildschirmmenii gewahit werden.
12 cm 74 min.
Audio

COMPACT + @ Video mit CD Ton, VHS Qualitit und
MPEG-1 Komprimierungstechnalogie.
Video

Bem | 20min.

i @ Ein LP ist als ein analoges Signal mit mehr
12 cm 74 min. Verdrehung aufgezeichnet. CD ist als ein digi-
tales Signal mit besserer Audio Qualitit, weni-

. ger Verdrehung von Audio Qualitét iiber Zeit
? |CDMPACT Audio aufgezeichnet.

DIGITAL AUDIO 8 cm 20 min.

MP3-CD

12 cm
Hangt von der| ® mPs istals digitales Signal mit besserer
Audio Qualitit, weniger Verdrehung und
Audio MP3 weniger Verschlechterung Von Audio Qua-
M pa Qualitat ab litét iber Zeit aufgezeichnet.
8 cm
® JPEG ist als ein Digitales Signal mit bes-
12 cm Hingt von ded Serer Bi it bor Zeit Autgozel
Vldeq JrEC
JBPEG | (Standbild) Qualitit ab.
READABLE
8 cm




AUSSTATTUNGSMERKMALE

1) DVD/VCD/SVCD/CD/CD-R/CD-RW/MP3/JPEG Wiedergabe.
2) NTSC/PAL Wiedergabe
3

4

)

)

) Benutzerfreundliches OSD Menisystem mit Sprachauswahl

) Vakuumfluoreszenzanzeige (VFD)

5) Dolby Digital, DTS, MPEG Multikanal, LPCM Audio (iber den koaxialen und optischen digitalen Audioausgang.
6) Verschiedene Bildformate (16:9 Breitbild, 4:3 Letterbox, 4:3 Pan & Scan)

7)

8)

9)

10

11
12
1
14
1
1

Unterstltzung von Multi-Audio (bis zu 8) (je nach Disc-Inhalt)

Unterstltzung von Multi-Subtitle (bis zu 32) (je nach Disc-Inhalt)

Unterstltzung von Multi-Angle (bis zu 9) (je nach Disc-Inhalt)
8 Kindersicherungsstufen (je nach Disc-Inhalt)
Zeitraffer vorwarts/rlickwarts mit 4 unterschiedlichen Geschwindigkeiten (2x, 4x, 8x,16x)
Zeitlupen-Wiedergabe mit 3 unterschiedlichen Geschwindigkeiten 2x, 4x, 8x for DVDs, 1x, 2, 3x fir CDs
Einzelbildwiedergabe vorwarts und riickwarts

Zeit-Direktzugriff

5
6) A-B Wiederholung (Wiederholen einer Passage)
17) SCART-Anschluss

18) Kompositer Videoausgang

19
20

21) HDMI

Koaxiale und Optische Digitale Ausgénge

)

)

)

3)

)

) Wiederholfunktion
)

)

)

)

) Zoom



BEDIENTASTEN AUF DER GERATEVORDERSEITE
[ €

1. Disc-Fach

Legen Sie eine Disc in das Fach.

2. OPEN/CLOSE (=) Taste

Offnet und schlieRt das Disc-Fach.
3. PLAY/PAUSE Taste

Startet die Wiedergabe der CD bzw. schaltet auf Pause. Diese Taste dient im Hauptmeni auch als Auswahltaste (wahit
die markierte Option im Menii), wenn die DVD (iber ein Hauptmeni mit Standbild verfiigt. Sonst wird diese Funktion der
“PLAY/PAUSE” Taste fiir das Hauptmendii durch die Disc verboten, wobei “§" erscheint.

4. SKIP-Tasten

Driicken Sie die SKIP Tasten zum aufrufen von nachfolgenden oder vorherigen Kapiteln/Spuren.
5. STOP Taste

Stopt die Wiedergabe

6. ON/STANDBY Taste

Schaltet das Gerat ein und aus bzw. in den Bereitschaftsmodus.

x



DISPLAYANZEIGEN
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1. Spielen/Pause
2. Aktuelle Disc

3. Zeit- oder Titel-/Kapitel-/Spur-Nummer-Anzeige

4. Dolby Digital/ DTS

5. Zoom

6. Titelnummer

7. Winkel

8. Kapitel-/Spur-Nummer
9. Wiederholfunktion
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ELEMENTE AUF DER RUCKSEITE

. . @cem

1. PLATZ DES STECKERS

2. VIDEO Anschluss

Zum AnschlieBen am Video-Eingang des TV-Gerats.

3. DIGITAL OUT (OPTISCH) Anschluss

Zum AnschlieBen eines Audiogerats Uber ein optisches Digitalverbindungskabel.
4. DIGITAL OUT (KOAXIAL) Anschluss

Zum AnschlieBen eines Audiogeréats Uber ein koaxiales Digitalverbindungskabel.
5. AUDIO Anschluss

Zum AnschlieBen eines AV-Verstéarkers Uber 2-Kanal-Kabel (Links, Rechts).

6. HDMI Anschluss

Zum Anschliessen eines HDMI Eingang Anschlusses am Fernseher, wenn das Fernseher ein HDMI Anschluss hat.
7. SCART Anschluss

Zum AnschlieBen des Scart-Eingangs vom Fernseher.

[



ANSCHLIESSEN IHRES DVD SPIELERS AN DAS TV-GERAT

Beim AnschlieRen des Gerats an andere Gerate, immer alle Gerate ausschalten und die Netzstecker abziehen, bevor die Verbindungen
hergestellt werden.

SCART-Buchse:

Wenn Sie den DVD Spieler nicht an eine Hi-Fi-Anlage oder einen AV-Verstarker flir bessere Tonqualitat anschlieBen, dann reicht der SCART-
Anschluss fiir die Audio und Video Anschliisse aus.

Video & Audio Ausgang RCA Buchsen:

Video (gelb) und Audio (rot: rechts, weil3: links) Ausgangsbuchsen kdnnen zum Anschluss des DVD Spielers an Ihr Fernsehgerat iber
Kabel verwendet werden. Um diese Verbindungen herstellen zu kénnen, muss |hr Fernsehgerat jedoch tUber Video und Audio
Eingangsbuchsen verfiigen. Diese Art Anschluss stellt eine Alternative zum SCART Anschluss dar. Die Bildqualitat ist nicht so gut wie
beim Scart Anschluss, die Tonqualitét ist jedoch dieselbe.

Video

Eingang Links-Rechts

Ausgang

(D



HDMIAusgang Anschluss:

Video & Audio Ausgang: HDMI Anschluss kann dazu verwendet werden, den DVD Spieler sowohl zu ihnrem Fernseher als auch AV
Verstarker mit einem HDMI Kabel anzuschliessen. Dazu muss Ihr Fernseher oder AV Verstarker jedoch tiber HDMI Eingang Anschluss
verfligen.

HDMI Kabel

Inbetriebnahme:

Nach dem Herstellen der oben beschriebenen Verbindungen stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. Damit wird das Gerat in
den Standby-Modus (Bereitschaftsmodus) versetzt. Driicken Sie die Standby-Taste, um das Gerat einzuschalten. Offnen Sie mit der
Offnen/SchlieRen-Taste das CD-Fach, und legen Sie eine spielbare disk ein (DVD/VCD/SVCD/CD/MP3). Driicken Sie die Open/Close
(Offnen/SchlieRen)-Taste erneut. Das CD-Fach wird geschlossen, und der Spieler wird gestartet. Der Spieler beginnt automatisch mit

der Wiedergabe der eingelegten disk.

WICHTIGER HINWEIS: Wenn die HD Viedeoeinstellung benutzt wird, kann der CD Update nicht verwirklicht werden. Wenn Sie das

Gerat mit einer CD aktualisieren mochten, sollten Sie als Videoeingang den RCA oder SCART Ausgang verwenden.

x



ANSCHLIESSEN IHRES SPIELERS AN EINEN AV VERSTARKER

Beim AnschlieRen des Gerats an andere Geréte immer alle Gerate ausschalten und die Netzstecker abziehen, bevor die Verbindungen
hergestellt werden.

Analog Audio Output Buchsen:

Um bessere Tonqualitat zu erzielen, kénnen Sie Ihr Gerat ber die Analog Audio L/R Ausgénge an einen Verstérker anschlieRen.

DVD-Spieler

l

Mittlerer Lautsprecher

Amplifikator

Ly Hinterer Lautsprecher
| (Links)

(o



Digital Audio Ausgangsbuchsen:

Die beste Tonqualitat kann tber den Anschluss des koaxialen Digital-Audioausgangs an einen Verstarker mit eingebautem Dolby Digital
Decoder erzielt werden. Den 5.1 Kanal Surround Ton kdnnen Sie mittels 6 Lautsprechern genieRen.

1 HINWEIS:

* Wenn dieses Gerat zu einer getrennten Decoder Box oder Verstarker durch DIGITAL AUDIO OUT Anschluss verbunden ist, kénnen
Sie manchmal einen kurzen Gerausch beim Auswahl des Ton Systems im DVD Menu horen. Das ist kein Fehler.

[ ot

RCA-Typ AV-Kabel
zu RCA-Video auf TV

DVD-Spieler

Koaxiel AudioKabel zu
Koaxial Digital Audio
Eingangsverbinder

/ . Amplifikator
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L
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EINLEGEN DER BATTERIEN IN DIE FERNBEDIENUNG

Offnen Sie die Abdeckung auf der unteren Seite der Fernbedienung. Legen Sie beide 1.5Volt (RO3/AAA) Batterien ein. Beachten Sie die
Polaritatsmarkierung (+/-) im Batteriefach. SchlieRen Sie die Abdeckung.

Bei Verwendung der Fernbedienung muss diese auf die Vorderseite des DVD Spielers gerichtet werden. Wenn die Fernbedienung nicht
mehr arbeitet oder die gewahite Funktion nicht ausgefiihrt werden kann, liegt es meistens daran, dass die Batterien leer sind. Wechseln
Sie die Batterien schnellstméglich aus. Verwenden Sie nur auslaufgepriifte Batterien. Wenn die Fernbedienung iiber einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird, nehmen Sie die Batterien am besten heraus. Wenn Sie die Fernbedienung lber einen langeren Zeitraum nicht
verwenden werden, empfehlen wir lhnen, die Batterien aus dem Fernbedienungsbatteriefach herauszunehmen.

(0



FERNBEDIENUNGSFUNKTIONEN
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1. STANDBY-Taste

Schaltet das Gerat ein oder schaltet es in den
byl

2. =
Dient dem Offnen und SchlieRen des CD-Fachs.

3. TITEL-Taste
Schaltet die Wiedergabe des Titel-Menis auf dem
Fernsehbildschirm ein

4. DISPLAY-Taste
Ruft den momentanen Wiedergabe-Staus oder das
Setup-Men( auf dem Fernsehbildschirm auf.

5. MENU-Taste
Ruft das DVD-Hauptmeni auf dem Bildschirm auf.

6. ZOOM-Taste
Das Bild wird hiermit vergréRert.

7. RETURN-Taste
Hiermit kehrt man zu dem zuvor angezeigten Auswahl-
Bildschirm zurlick.

8. Pfeiltasten
Dienen der Auswahl der Menuoptionen oder
Einstellungen.

9. SELECT-Taste
Fuhrt die ausgewahlten Menloptionen oder
Einstellungen aus.

10. PLAY/PAUSE-Taste
Startet die Wiedergabe der Disk bzw. schaltet auf
Pause. Diese Taste dient im Hauptmeni auch als
Auswahltaste (wahlt die markierte Option im Mend),
wenn die DVD iber ein Hauptmeni mit Standbild
verfligt. Ansonsten ist die Funktion der Taste “PLAY/
PAUSE” im Hauptmenu gesperrt, und “y" auf dem
Bildschirm wird angezeigt.

11. STOP-Taste
Stoppt die Wiedergabe der Disk.

12. SKIP/FRAME -Taste
Driicken Sie diese Taste, um wahrend der Wiedergabe
zum nachsten Kapitel oder Track zu springen, oder
zum vorherigen Kapitel oder Track zu gehen.
Wahrend der Pause kénnen Sie durch Driicken dieser
Taste zum néchsten/vorherigen Einzelbild wechseln.

13. SLOW/SEARCH -Tasten
Mit dieser Taste stellen Sie die Geschwindigkeit bei
Vor- oder Ruckwartswiedergabe bei der Wiedergabe
(schneller Suchlauf vor- und riickwarts) oder im
PAUSE-Modus (Zeitlupe) ein.

14. SUBTITLE (UNTERTITEL)-Taste
Andert bei der Wiedergabe einer DVD die Sprache der
Untertitel.

15. AUDIO-Taste
Andert bei der Wiedergabe einer DVD die Sprache des
Films.

16. ANGLE-Taste
Wechselt bei der Wiedergabe einer DVD zwischen
verschiedenen Blickwinkeln.

17. SEARCH MODE -Taste
Driicken Sie diese Taste, um den Suchmodus zu
wechseln (Titel, Kapitel, Track, Zeit)
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18. HDMI-Taste
Diese Taste ist fir das Wechseln der HDMI Aufldsung
benuntzt.
19. REPEAT -Taste
Driicken Sie diese Taste um Wiederhol- und Spiel Modi
zu aktivieren. Es aktiviert ein Menu mit Mode- und
Wiederhol-Optionen.
20. A - B-Taste
Dricken Sie diese Taste, um die Wiedergabe des
Abschnitts A-B zu wiederholen.
21. TIME-Taste
Zeigt die vergangene und gebliebene Zeit an.
22. Zifferntasten
Dienen der direkten Zahleneingabe fiir Track/Kapitel/
Titel/Zeit.
C-Taste
Mit dieser Taste kdnnen Sie falsche Eingaben
rickgangig machen oder einige Funktionen
abbrechen.
+10-Taste
Mit dieser Taste kdnnen Sie Zahlen eingeben, die
groBer als 9 sind.



WIEDERGABE VON DVDs

Vorbereitung

Wenn der Spieler an einer Audioanlage angeschlossen ist,
schalten Sie diese ein.

Normale Wiedergabe

Die einfachste Methode um eine Disc wiederzugeben, ist
folgende Anweisungen zu befolgen.

1. Um das Fach zu 6ffnen, driicken Sie die OPEN/CLOSE
() Taste auf Ihrer Fernbedienung oder an der Vorderseite
des Geréates.

2. Legen Sie in das Fach eine Disc ein.

3. Driicken Sie die PLAY Taste auf Ihere Fernbedienung
oder an der Vorderseite des Gerates.

Das Gerat beginnt mit der Wiedergabe der ersten Spur,
das auf die Disc kopiert wurde bis das Ende erreicht ist.
Fir diesen Vorgang muss die Kindersicherung deaktiviert
sein oder die Disc darf keine verrieglung haben

Wiedergabe vom On-Screen Menii (DVD-VCD)

Einige DVDs oder VCDs kommen mit einem Mendi. Sie
kénnen mit der Wiedergabe entweder direkt vom
Anfang anfangen oder mit Hilfe diese Men(i’s, eine
beliebige Szene wahlen.

Wiedergabe stoppen (DVD-VCD-Audio CD)

Um die Wiedergabe dauerhaft zu stoppen, driicken Sie die
STOP (m) Taste zweimal. Beim ersten Driicken der STOP
(m) Taste wird die Meldung mit Play fortsetzen "WEITER
MIT WIEDERGABE” angezeigt. Driicken Sie erneut die
STOP (m) Taste, um die Wiedergabe zu stoppen, oder die
PLAY/PAUSE Taste, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Schnellvorlauf / Schnellriicklauf (DVD-VCD-
Audio CD)

Zeitlupen-Wiedergabe Vor- / Riicklauf (DVD-
VvCD)

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die “PLAY/PAUSE”
Taste.

Dann driicken Sie die “SLOW/SEARCH (»)” Taste fiir die
eitlupenwiedergabe vorwérts und die “SLOW/SEARCH
«)” Taste fur die Zeitlupenwiedergabe riickwarts.

Driicken Sie die gleichen Tasten um die Geschwindigkeit
zu andern.

Zur Fortsetzung der normalen Wiedergabe, driicken Sie
die PLAY/PAUSE oder SELECT Taste.

HINWEIS: Die Zeitlupenwiedergabe riickwarts ist nur fiir
DVDs verfligbar.

Uberspringen Vorwirts / Riickwiérts

Driicken Sie bei der Wiedergabe di SKIP/FRAME Taste.

Bei jedem Dricken der jeweiligen Taste wird jeweils ein
Kapitel vor- bzw. riickwérts Ubersprungen.

Pause (DVD-VCD-Audio CD)

Dricken Sie die PLAY/PAUSE Taste wahrend der
Wiedergabe.

Das Bild wird eingefroren (Standbild).
Zum Fortsetzen der normalen Wiedergabe:

Driicken Sie erneut die PLAY/PAUSE Taste.

Anwahl eines Abschnitts nach Titel -oder
Kapitelnummer (DVD)

Driicken Sie die SEARCH MODE Taste und geben Sie die
Nummer des gewlinschten Kapitels ein. Um die
Titelnummer zu &ndern, driicken Sie die linke Pfeiltaste und
geben Sie die Nummer ein.

Anwahl eines Abschnitts nach Zeitangabe (DVD,
VCD, AUDIO CD)

Sie kdnnen eine DVD mit den Geschwindigkeiten x2, x4,
x8 oder x16 und eine VCD und Audio CD mit wiedergeben.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die FWD » bzw.
REV « Taste auf der Fernbedienung.

Bei jedem Driicken von FWD » oder REV «wird die
Wiedergabegeschwindigkeit umgestellt.

Zur Fortsetzung der normalen Wiedergabe driicken Sie
die PLAY/PAUSE oder SELECT Taste.
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Um bei DVDs zu einem beliebigen Zeitpunkt zu gehen,
driicken Sie zweimal die “SEARCH MODE"Taste und
geben Sie die Zeit ein.

Um bei VCDs oder AUDIO CDs zu einem beliebigen
Zeitpunkt zu gehen, driicken Sie einmal die “SEARCH
MODE” Taste und geben Sie die Zeit ein.

HINWEIS:

Wenn Sie eine Falsche Nummer eingegeben haben,
kénnen Sie durch driicken der C Taste das Feld I6schen.

Wenn Sie versuchen, eine Zahl einzugeben, die groBer
als die Gesamtzeit des aktuellen Titels ist, die Operation
wird abgebrochen.

Wenn Sie innerhalb von zehn Sekunden keine Taste zur
Zeiteingabe driicken, die Operation wird abgebrochen.

Um eine Zahl einzugeben, die grosser als eine einstellige
Nummer ist, driicken Sie die +10 Taste (fur Titel -/

Kapitelwahl).



Anzeigen der Zeitangabe (DVD, VCD, AUDIO CD)
Um herasuzufinden wieviel Zeit vergangen ist oder wie
Lange es noch bis zum Ende dauert, kontrollieren Sie
die vergangene Zeit, verbliebene Zeit, beim Driicken der
TIME Taste hintereinander. Rechts oben am Bildschrim
wird eine Anzeige auftauchen. Um diese Anzeige zu
I16schen, driicken Sie erneut die TIME Taste. Fir DVDs
erscheint eine Anzeige mit vier Zeilen;

Zeile 1: Titel und Kapitelnummern

Zeile 2: Audioformat, Anzahl der Ausgangskanale &
Audiosprache

Zeile 3: Nummer der Untertitelsprache &
Untertitelsprache

Zeile 4: Spielzeit-Modus & Spielzeit

Der Spielzeit-Modus kann durch Driicken der TIME Taste
gewahlt werden und zeigt die vergangene oder
verbliebene Zeit vom Titel/Kapitel.

Die Modi sind:

Vergangene Titel

Verbliebene Titel
Vergangene Kapitel

Verbliebene Kapitel

WIEDERHOLFUNKTIONEN

Wiederholung der Wiedergabe fiir DVDs

Driicken Sie die Repeat Tste wahrend der Wiedergabe
eines Kapitels.

Die Nachricht CHAPTER REPEAT ON (KAPITEL
WIEDERHOLEN EIN) erscheint auf dem Bildschirm.

Um zur normalen Wiedergabe zurilickzuschalten, drlicken
Sie erneut die Repeat Taste (Sie werden die Nachricht
REPEAT OFF (WIEDERHOLEN AUS) sehen).

Wiederholung der Wiedergabe fiir VCDs und
AUDIO CDs

Spielen Sie die Spur, die Sie wiederholen méchten.

Driicken Sie die Repeat Taste. Eine Nachricht wird
erscheinen: REPEAT ONE (WEDERHOLE EINEN).

Driicken Sie noch einmal die Repat Taste um alle Spuren
zu wiederholen (Die Nachricht REPEAT ALL
(WIEDERHOLE ALLE) wird erscheinen).

Wenn Sie nochmals die Repeat Taste driicken, schaltet
sich die Wiederholfunktion aus (Die Nachricht REPEAT
OFF (WIEDERHOLEN AUS) wird erscheinen).
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Wiederholung einer Passage (A - B
Wiederholung) (DVD, VCD, AUDIO CD)

Driicken Sie A-B RPT wahrend der Wiedergabe an der
Stelle, wo die Wiederhol-Wiedergabe anfangen soll (Punkt
A).

“A ZU B PUNKT A” erscheint.

Driicken Sie die Taste A-B RPT erneut an der Stelle, wo
sie die Wiederholung beenden mochten (B).

“A ZU B PUNKT B” erscheint. Die Wiedergabe der
gewahlten Passage (Punkt A zu Punkt B) startet. Manche
DVDs lassen den A-B Wiederholbetrieb nicht zu.

Zum Fortsetzen der normalen Wiedergabe:

Driicken Sie erneut A-B RPT. “A ZU BABGEBROCHEN”"
erscheint und die A-B Wiederholfunktion wird
ausgeschaltet.

VergréBerte bzw. verkleinerte Anzeige einer Szene
(DVD, VCD)

Um ein Bild x1.5, x2 oder x3 zu vergréssern:

Wahrend der normalen Wiedergabe oder
Zeitlupenwiedergabe, driicken Sie die Zoom Taste.

Das Bild ist um x1.5 vergréssert. Um den
Vergrosserungspegel auf x2 zu erhdhen driicken Sie
nochmals die Taste, um x3, noch einmal.

Wenn Sie nochmals die Zoom Taste driicken, um diese
Funktion zu deaktivieren.

Wenn Sie bei einem vergréssertem Bild, die Tasten «/»/
v/ driicken, verschiebt sich der Zoompunkt.

Anzeigen und Andern der Untertitelsprache

Es ist moglich von der urspriinglich vorgegebenen
Untertitelsprache zu einer anderen auf der Disc
enthaltenen Sprache umzuschalten.

(Dies funktioniert nur bei Discs mit mehreren
Untertitelsprachen. Manche Discs erlauben diese
Funktion nicht.)

Driicken Sie SUBTITLE wahrend der Wiedergabe.

Wenn keine Untertitel aufgezeichnet wurden, wird
anstelle der ausgewéhlten Sprache “y" angezeigt.

Driicken Sie SUBTITLE so oft bis die gewiinschte
Sprache erscheint.

Bei einmaligem Driicken dieser Taste erscheint der erste
aufgenommene Untertitel. Die anderen Untertitelsprachen
werden mit jedem weiteren Driicken der SUBTITLE Taste
aufgerufen.

Zum Ausschalten der Untertitel-Anzeige, driicken Sie die
Taste mehrmals bis “y" auf dem Bildschirm erscheint.



HINWEIS:

* Wenn auch nach mehrmaligem Driicken der Taste die
bevorzugte Sprache nicht ausgewahlt wird, ist diese auf
der Disc nicht vorhanden.

* Wenn Sie den Spieler einschalten oder eine Disc
ersetzen, kehrt der Spieler automatisch zur
urspriinglichen Vorgabeeinstellung zurlick.

Andern der Audiosprache

Es ist mdglich von der urspriinglich vorgegebenen
Audiosprache zu einer anderen auf der Disc enthaltenen
Sprache umzuschalten.

(Dies funktioniert nur bei Discs mit mehreren
Audiosprachen. Manche Discs erlauben diese Funktion
nicht.)

Driicken Sie AUDIO wahrend der Wiedergabe.

Driicken Sie AUDIO so oft, bis die gewiinschte Sprache
ausgewahlt wird.

HINWEIS:

* Wenn auch nach mehrmaligem Driicken der Taste die
bevorzugte Sprache nicht ausgewahlt wird, ist diese auf
der Disc nicht vorhanden.

* Wenn der Spieler in Standby-Modus ist oder wenn Sie
eine Disc ersetzen, kehrt der Spieler automatisch zur
urspriinglichen Vorgabeeinstellung zuriick. Wenn die
gewlinschte Sprache auf der Disc nicht vorhanden ist,
erfolgt die Wiedergabe in der vorhandenen Sprache.

Andern des Blickwinkels

Einige DVD Discs enthalten Szenen, die mit mehrfachen
Kamerapositionen aufgezeichnet wurden. Bei der
Wiedergabe solcher Discs kénnen diese Szenen durch
Betatigen der ANGLE Taste von jedem der
aufgezeichneten Blickwinkel aus gesehen werden.

Die Anzahl der aufgezeichneten Blickwinkel ist je nach
Disc unterschiedlich.

“ x” erscheint auf dem Bildschirm wéhrend der
Wiedergabe. Somit wird angegeben, dass eine mit
mehrfachen Kamerapositionen aufgezeichneten Szene
gerade begonnen hat. Eine “ANGLE” Meldung erscheint
ebenfalls auf der Anzeige. Sie werden auf der oberen-
rechten Ecke des Bildschirmes die Zahl der
Winkelauswahl sehen, die sie ausgewahlit haben.

Im SETUP Menliist die “BLICKW INKEL-ZEICHEN” Option
enthalten. Beim Einschalten dieser Option blinkt Winkel-
Anzeige wahrend der gesamten Abspielzeit einer mit
mehrfachen Kamerapositionen aufgezeichneten Szene.

Driicken Sie ANGLE wahrend der Wiedergabe.
Der aktuelle Blickwinkel wird ge&ndert.

Dricken Sie ANGLE so oft, bis der gewlinschte
Blickwinkel gewahlt ist.
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HINWEIS:

« Diese Funktion ist nur fiir Discs relevant, deren Szenen
von verschiedenen Blickwinkeln aufgezeichnet worden
sind.

« Die Blickwinkel werden auf dem Bildschirm angezeigt.
Sie kénnen einen dieser Blickwinkel zum Abspielen
anwahlen.

* Wenn Sie wahrend des Abspielens einer nicht von
mehrfachen Blickwinkeln aufgezeichneten Szene ANGLE
driicken, erscheint “y". Dies weist auf nur einen aktuell
vorhandenen Blickwinkel hin.

BENUTZUNG EINES DVD-MENU’S

Einige DVD Discs enthalten einzigartige Menustrukturen,
die so genannten DVD-Menus. Zum Beispiel, mit
aufwendigem Inhalt programmierte DVD Discs enthalten
anleitende Meniis, in mehreren Sprache aufgenommene
Discs enthalten Mentis fiir Audio- und Untertitelsprache.
Trotz der Unterschiede bei dem Inhalt und der Bedienung
der Menis verschiedener Discs, ist nachfolgend der
grundlegende Betrieb erlautert.

Driicken Sie TOP MENU oder MENU wé&hrend der
Wiedergabe.

Das auf der jeweiligen Disc vorhandene DVD-Menii wird
angezeigt.

HINWEIS: Wenn sie die Taste MENU driicken, wird das
Hauptmeni der DVD angezeigt.

Driicken Sie «/»/~/a, um die bevorzugte Option
auszuwahlen.

Driicken Sie SELECT.
Somit wird die angewahlte Option aufgerufen.

Sie kénnen ein beliebiges Kapitel die Sie wiinschen, nur
durch das Driicken der entsprechenden Taste spielen.

Benutzen Sie +10 Taste um die Kapitel Nummer
einzugeben, die grosser als “9” sind. Driicken Sie diese
Taste einmal und geben Sie dann die zweistellige Kapitel
Nummer ein.

Wenn Sie versuchen, eine Zahl einzugeben, die groBer
als die Gesamtanzahl der Track auf dem Disc ist, wird das
Symbol “g" im Bildshirm erschienen.



SMART NAVI

Mit Hilfe des SMART NAVI Meni’s kdnnen Sie die
Ordnerstruktur der MP3, JPEG, MPEG CDs anzuzeigen.

Normale Wiedergabe

1. Driicken Sie die Netztaste STANDBY, um das Gerat
einzuschalten.

2. Driicken Sie OPEN/CLOSE, um das Disc-Fach zu
offnen.

3. Legen Sie eine CD-R/CD-RW/DVD+R/DVD+RW Disc in
das Fach.

Dabei darf die Wiedergabeseite der Disc nicht beriihrt
werden. Legen Sie die Disc mit der Wiedergabeseite nach
unten und richten Sie sie in der Mulde aus.

4. Driicken Sie OPEN/CLOSE, um das Disc-Fach zu
schlielen.

Die Meldung “DISK LADEN” erscheint auf dem Bildschirm.
Bitte warten Sie einen Augenblick.

SMARTNAVI wird angezeigt. Die Ordner werden auf der
linken Seite und die Dateien in dem angewahlten Ordner
auf der rechten Seite angezeigt.

5. Driicken Sie v/a, um die wiederzugebende Datei
anzuwahlen.

Im Stop-Betriebsmodus haben Sie zu allen Ordnern
Zugriff. Wenn eine MP3 Spur wiedergegeben wird, ist Ihr
Zugriff nur auf den aktuellen Ordner beschrénkt.

6. Driicken Sie SELECT, um eine Datei aufzurufen.
MP3/MPEG-Datei:

Wahlen Sie eine Datei aus MP3/MPEG CDs um mit der
Wiedergabe zu beginnen.

Die abgelaufene und verbleibende Abspielzeit wird im
Zeitmodus angezeigt.

Auswahl des Untertitels:

sind Untertitel Dateien. Untertitel

Dateien mit der Erweiterung ".sub’, “.txt’, ".srt’, “.smi’, ".psb’
und ‘.ass’ werden von diesem Geréat unterstiitzt.

Dateien mit dem Logo

Sie kdnnen die Wiedergabe der Untertitel mit der Taste
ENTER, wenn sie auf der Untertitel Datei sind, aktivieren.

Die Synchronisierung der Untertitel mit Audio und Video
hangt vom Inhalt der Untertitel Datei ab. Stellen Sie bitte
sicher, dass die richtige Untertitel Datei auf dem Disc
aufgezeichnet und ausgewahlt ist.

Wenn Untertitel angezeigt werden, kdnnen Sie die Position
des Untertitels mit den Tasten v/ a einstellen.
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JPEG Datei:

Wenn Sie auf eine CD/DVD, JPEG Bilder gebrennt haben,
kénnen Sie Diese auf einem Fernseher wiedergeben.

1. Offnen Sie das Laufwerk, legen Sie eine JPEG Disc ein
und schliessen Sie das Fach durch Driicken der Open/
Close Taste auf lhrer Fernbedienung oder an der
Vorderseite des Gerates.

Sie werden ein Smart Navi Meni sehen. Durch Benutzen
der Pfeiltasten kénnen Sie sich im Menl bewegen.
Wahlen Sie einen Ordner und driicken Sie die Select
Taste. Im Ordner, wéhlen Sie eine Datei und driicken Sie
die Select Taste. Die Diaschau beginnt automatisch. Um
zur menii zurlickzukehren, driicken Sie die Stop Taste.
Pause

Driicken Sie einmal PLAY/PAUSE wéahrend der
Wiedergabe.

Die Wiedergabe erfriert. Die Meldung “PAUSE” erscheint
auf dem Bildschirm.

Zum Fortsetzen der normalen Wiedergabe:

Driicken Sie erneut PLAY/PAUSE.
Wiedergabe stoppen

Driicken Sie STOP (m).

Die Wiedergabe wird abgebrochen. Die Meldung “HALT”
erscheint auf dem Bildschirm.
Schnellvorlauf / Schnellriicklauf

Eiir MP3/MPEG:

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die SLOW/
SEARCH Taste um die Wiedergabegeschwindigkeit zu
erhéhen/verringern.

HINWEIS: Wahrend der Schnellvorlauf-/
Schnellriicklaufwiedergabe wird der Ton stumm
geschaltet.

Uberspringen Vorwirts / Riickwiérts

Driicken Sie SKIP / FRAME wéahrend der Wiedergabe.

Die vorherige bzw. nachfolgende Datei aus dem aktuellen
Ordner wird wiedergegeben.
Bildtransformation

Nur fiir JPEG :

Driicken Sie PLAY / PAUSE, um die Diaschau-Wiedergabe
zu starten.

Es sind vier Transformationsmodi vorhanden.
- Invertieren

- Spiegeln

- Links drehen

- Rechts drehen

Die Ausflihrung dieser Vorgange ist nur wahrend des
normalen Wiedergabebetriebs erlaubt. Deren Ausfiihrung
wird automatisch bei der Anzeige des nachfolgenden
Bildes abgebrochen. Verwenden Sie die
Richtungsauswahl-Tasten, um zwischen den
verschiedenen Transformationsmodi umzuschalten.



Driicken Sie die « fiir normale Inventierung

Driicken Sie die v zum Spiegeln.

Driicken Sie die « um das Bild nach links zu drehen.
Driicken Sie die » um das Bild nach rechts zu drehen.

HINWEIS: Fir 10801 kénnen Sie JPEG Dateien vergrossern
oder drehen.
Zoom

Nur fiir JPEG :
Driicken Sie PLAY / PAUSE, um die Diaschau zu beginnen.

Fir JPEG-Dateien sind die ZOOM IN/OUT und ZOOM PAN
Funktionen verfiigbar.

Driicken Sie die ZOOM Taste, um diese Funktion ein- bzw.
auszuschalten.

Wenn dieser Modus eingeschaltet ist, wird jedes Bild in
der zuletzt gewahlten GroRe angezeigt.

Eine Meldung auf dem Bildschirm gibt den aktuellen
VergroRerungsmaRstab an.

Wenn der Zoom-Modus eingeschaltet ist driicken Sie die
SLOW/SEARCH Taste um den Zoom In/Out Pegel
einzustellen.

HINWEIS: Beim Aktivieren der ZOOM Funktion, wird die
Bildtransformation ausgeschaltet.
Wiederhol-Modi

Driicken Sie die REPEAT Taste, um vom aktuellen zu einem
anderen Wiederhol-Modus umzuschalten.

Der Wiederhol-Modus wird angezeigt.

In SMART NAVI wird es am oberen Bildschirmrand des
Smart Navi Men(s angezeigt.
Anzeigen der Zeitangaben

Driicken Sie die TIME Taste, um zwischen den einzelnen
Zeitanzeigen zu wechseln.

Vergangene und verbliebene Zeit erscheint auf dem
Bildschirm.
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VIDEO-EINSTELLUNGEN

TV ANZEIGE (Bildformat):

Das GroRenverhéaltnis des vom DVD Spieler
bereitgestellten Bildes kann an den Eigenschaften lhres
Fernsehgerats angepasst werden.

Folgende Optionen stehen zur Verfligung:
NORMAL / PS (4:3 Pan & Scan):

Erlaubt IThnen den Film in Vollbildformat auf Ihrem
Fernsehbildschirm abzuspielen. Der rechte und der linke
Rand sind jedoch nicht sichtbar. Diese Bildformat-Option
kann nur dann verwendet werden, wenn sie auf der Disc
vorhanden ist.

NORMAL / LB (4:3 Letterbox):

BREITBILD/HDTYV (Breitbildschrim 16:9):

Wird gewéhlt, wenn ein Breitbild-Fernseher
angeschlossen ist.

HINWEIS: Je nach DVD Disc-Format. (z.B.. 2.35:1) kann
es vorkommen, dass Filme mit schwarzem Rand oben und
unten im Bild wiedergegeben werden.

HINWEIS: Wenn die HDMI-Kable angeschlossen und die
Auflésung 720 oder 1080 ist, TV Anzeige wird auf Wide/
HDTV umgeschaltet und TV Anzeige wird deaktiviert.

TVTYP:

Bei dem Videostandard des DVD Spielers kénnen Sie
zwischen “MULTI SYSTEM”, “NTSC” oder “PAL” wahlen.

Bei der Wahl von “MULTI SYSTEM” wird der Ausgang
entweder auf NTSC oder PAL eingestellt, je nach
abzuspielende DVD.

Bei der Wahl von “NTSC” wird der Videoausgang zum
NTSC-Standard konvertiert, unabhéngig von dem Disc-
Standard.

Bei der Wahl von “PAL"wird der Videoausgang zum PAL-
Standard konvertiert, unabhangig von dem Disc-

Standard.
| D |



VIDEO OUTPUT:

Der Videoausgang des DVD Spielers kann als “CVBS”
oder “RGB” gewahlt werden.

Wahlen Sie “CVBS” wenn Sie die Verbindung zwischen
DVD Spieler und Fernseher iber ein RCA Ausgang
herstellen.

Wahlen Sie “RGB”, wenn Sie die Verbindung zwischen DVD
Spieler und Fernseher Uber eine SCART-Buchse herstellen.
Der Scart-Ausgang wird CVBS+RGB sein. Das ist die
Herstellereinstellung.

HINWEIS: Wenn eine HDMI-Kabel angeschlossen ist und
die Auflésung 720 oder 1080 ist, das Video in den CVBS,
RGB Ausgéngen wird verstort sein.

AUFLOSUNG

SPDIF OUTPUT

AUS: Wenn Sie diese Option wéhlen, digital Audio wird
deaktiviert und analog Audio wird eingeschaltet (Wenn
eine HDMI Verbindung verwendet wird, ist eine TV
Unterstitzung nétig).

SPDIF RAW: Wenn Sie diesen Modus wéhlen, werden die
Spuren die im Disc enthalten sind, durch den digitalen
Ausgang WITHOUT DECODING, direkt zum Ampflikator
umgeleitet. Der Amplifikator muss die nétige Kapazitat
haben, die es fiir die Dekodierung der Audio Stream
braucht.

SPDIF PCM: Wenn Sie diesen Modus wahlen, werden die
Audio Spuren in der Disc vom Spieler DEKODIERT und
durch den digitalen Ausgang im LPCM Format zum
Amplifikator umgeleitet.

DOWNMIX MODE

Standartauflésung - SD INTERLACED: Diese Option ist
nur dann aktiv, wenn die HDMI-Kabel nicht angeschlossen
ist.

Standartauflésung - SD PROGRESIVE: Diese Option ist
nur dann aktiv, wenn die HDMI-Kabel angeschlossen.

Hohe Auflésung - 720P (1280x720 Progressive),
10801 (1920x1080 Interlaced): Wenn Sie den HDMI
Ausgang benutzen, kénnen Sie zwischen 720p oder
1080i wahlen. Wenn eines von diesen beiden Optionen
gewahlt iest, wird sich die Videoqualitat erhdhen.

HINWEIS: Wenn Sie die HDMI Kabel wieder anschliessen,
wird die zuletzt ausgewahlte Auflésungsqualitat aktiviert.
Wenn Sie die HDMI Kabel abstecken, das Geréat wird zum
SD Interlaced Modus umschalten und Sie werden
imstande sein, SD Interlaced Video vom RCA oder SCART
Ausgang zu empfangen.

HINWEIS: Wenn Sie eines von den 720p oder 1080l
Optionen wéhlen, wird das Video automatisch zum Wide
Screen (16:9) Modus umschalten und die NORMAL/LB und
NORMAL/PS Optionen werden deaktiviert.

AUDIO EINSTELLUNGEN
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Dieser Modus erlaubt dem analogen Audio Ausgéngen
des DVD-Spieler’s, sie mit den verfligbaren
Eigenschaften des Fernsehers zu verkniipfen. Analoge
Audo Ausgénge kénnen wie folgt ausgewéahit werden:

SURROUND: Surround verschliisselter Ausgang.
STEREO: Zweikanal Stereo.

Benutzen Sie diese Option, wenn Sie einen
Stereofernseher oder eine Stereo Hi-Fi Anlage haben.

HINWEIS: Wenn der Downmix Modus eingeschaltet ist, ist
es daher, dass eines der Surround oder STEREO
Optionen ausgewahlt worden ist. Die LAUTSPRECHER
Seite im Einstellungsmenti ist nicht aktiv, bis diese Seite,
die Einstellungen von Lautsprechern mit Multikanal Audio
Ausgang enthédlt. Wenn Sie den DOWNMIX Modus
deaktivieren, wird die Lautsprecher Seite wieder aktiv.



DYNAMIK

Verringert den Dynamikumfang. Bei dieser Option kénnen
Sie zwischen “AUS” bis “VOLL” auswahlen.

LPCM-AUSGANG
_Beidieser Option kdnnen Sie zwischen “LPCM 48K” oder
“LPCM 96K” wahlen.

SPRACHE-EINSTELLUNG

OSD SPRACHE

Sie kdnnen die OSD Sprache auswahlen, in der die Spieler-
Menls angezeigt werden.

AUDIO

Sie kdnnen die Audiosprache wahlen, wenn diese Option
durch die DVD Disc unterstitzt wird.

DISC-MENU

Sie kénnen die DVD Disc-Menii-Sprache wahlen. Das
Disc-Meni erscheint in der gewéahlten Sprache, wenn
diese Option durch die DVD Disc unterstitzt wird.

UNTERTITEL
Sie konnen die Untertitelsprache wahlen, wenn diese
Option durch die DVD Disc unterstitzt wird.

ELTERN EINSTELLUNGEN (JUGENDSCHUTZ)

ELTERN DR )

,
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Die Wiedergabe einiger DVDs kann je nach Alter des
Anwenders eingeschrankt werden. Die “ELTERN”
Funktion erlaubt die Einschrankung der Wiedergabe
durch Einstellungen seitens der Eltern.

ELTERN

Sie kdnnen zwischen acht Kindersicherungsstufen
umschalten oder die KEINE E/S Option wahlen. “KEINE E/
S” oder Stufe “8 ERWACHSENER” Einstellungen erlauben
lhnen, samtliche DVD Titel unter Nichtberticksichtigung
der DVD Disc-Kindersicherungsstufe wiederzugeben.
Sie kénnen nur DVD Discs wiedergeben, bei denen
dieselbe oder eine niedrigere Kindersicherungsstufe wie
diese lhres Spielers eingestellt ist.

PASSWORT:

Durch diese Option kénnen Sie Einstellungen der
Kindersicherheitsstufen vornehmen, die die Eingabe
eines Passworts zur Anderung der
Kindersicherheitsstufe verlangen.

Das werkseitig voreingestellte Passwort ist “0000".

Wenn Sie zum ersten Mal eine Kindersicherheitsstufe
wahlen, missen Sie ein 4-stelliges Passwort eingeben.
Sie missen das Passwort jedes Mal eingeben, wenn Sie
die Kindersicherheitsstufe &ndern méchten. Wenn Sie
das Passwort vergessen haben, wenden Sie sich an
den technischen Kundendienst.

Passwort dndern:

Verwenden Sie diese Option, um das aktuelle Passwort
zu andern.

1. Um das Passwort zu dndern, werden Sie
aufgefordert, lhr altes Passwort einzugeben.

2. Geben Sie I|hr altes Passwort ein.
3. Geben Sie nun ein neues 4-stelliges Passwort ein.

4. Zur Bestéatigung, geben Sie lhr neues Passwort erneut
ein.

Um falsche Eingaben zu I6schen, kénnen Sie die CLEAR
Taste benutzen.

5. Dricken Sie OPEN/CLOSE, um die
Kindersicherheitseinstellung zu aktivieren.

PRAFERENZEN

Wenn der Spielerim FORTSETZEN (Vor-Stop) Modus lauft,
koénnen Sie auf die BLICKWINKEL-ZEICHEN, SMART NAVI
und GRUNDEINST Optionen nicht zugreifen.



WINKEL-ZEICHEN |
STANDBV/TIMERE | /IS WADS |

BLICKWINKEL -ZEICHEN:

Diese Option erlaubt Ihnen die Blickwinkel-Anzeige auf
dem Bildschirm ein und auszuschalten. Die Blickwinkel-
Anzeige teilt Ihnen mit, dass eine mit mehrfachen
Kamerapositionen aufgezeichnete Szene begonnen hat.
Die Anzeige gibt IThnen auch Information dariiber, von
welchem Blickwinkel die Wiedergabe aktuell erfolgt.

STANDBY TIME:

Durch diese Option kénnen Sie den Zeitpunkt zur
Aktivierung des Standby-Modus wahlen oder die
Standby-Funktion deaktivieren. Standby kann nur dann
aktiviert werden, wenn einer der Zeit Optionen
ausgewahlt werden und im Stop-Modus keine Taste
wahrend der ausgewahlten Zeitdauer gepresst ist.

SMART NAVI:

Diese Option erlaubt Innen das SMART NAVI zu aktivieren
oder zu deaktivieren. Diese Option ist fiir die Wiedergabe
von MP3, MPEG, MPEG4/DivX® oder JPEG CDs relevant.

GRUNDEINST

Wenn Sie die Option GRUNDEINST auswahlen und
anschlieRend die ENTER-Taste driicken, werden die
werkseitigen Voreinstellungen wiederhergestellt. Die
Kindersicherheitsstufe und das
Kindersicherheitspasswort werden dabei nicht geandert.
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STORUNGSBEHEBUNG

Die Bildqualitét ist schlecht (DVD)

* Vergewissern Sie Sich, dass die DVD-Wiedergabeseite nicht beschadigt ist (Kratzer, Fingerabdriicke, usw.).

* Reinigen Sie die DVD und versuchen Sie es noch einmal.

* Vergewissern Sie Sich, dass die DVD mit der Wiedergabeseite nach unten in das Laufwerk eingelegt ist.

* Feuchtigkeit oder Kondensation kdnnen eine Auswirkung auf die Ausstattung haben. Warten Sie eins bis
zwei Stunden im Standby (Bereitschaftsmodus), bis das kondensierte Wasser verdunstet ist.

Die Disc wird nicht wiedergegeben

* Es ist keine Discim Gerat
- Legen Sie eine CD ein.
* Die Disc wird nicht richtig geladen.
- Vergewissern Sie Sich, dass die DVD mit der Wiedergabeseite nach unten in das Laufwerk eingelegt ist.
* Falscher Dictyp. Das Gerat kann keine CDs usw. wiedergeben.
- Verwenden Sie Cds, die vom DVD-Spieler unterstiizt werden.
* Der Regionalschliissel der DVD muss mit dem Regionalcode des Spielers iibereinstimmen.

Falsche OSD Sprache

*Wahlen Sie die korrekte Sprache vom Einstellungsmenii aus.

Die Audio- oder Untertitelsprache der DVD lassen sich nicht andern

* Auf der DVD Disc sind keine mehrsprachigen Audios bzw. Untertitel aufgezeichnet.
* Versuchen Sie die Audio- bzw. Untertitel im Titelmenii der Disc zu d@ndern. Manche DVDs erlauben dem
Benutzer nicht, die einstellungen ohne verwendung des Disc-Menu's zu andern.

Einige Funktionen (Winkel, Zoom, usw.) Sprechen nicht an

* Diese Funktionen sind auf der DVD nicht vorhanden.
* Der Blickwinkel kann nur dann geéndert werden, wenn das Blickwinkel-Symbol angezeigt wird.
* Die Zoom Funktion ist fiir DivX-Dateien nicht verfigbar.

Kein Bild

* Uperpriifen Sie, ob das Gerat ordnungsgemass am Fernseher angeschlossen ist und ob samtliche
Verbindungen zwischen dem DVD-Spieler und der Zubehdrausstattung einwandfrei sind.

*Haben Sie die richtigen Tasten auf der Fernbedienung betétigt? Versuchen Sie es noch einmal.

* Stellen Sie sicher, dass der TV TYP und VIDEO AUSGANG in den VIEDOEINSTELLUNGEN richtig
eingestellt sind.

Kein Ton

* Uperpriifen Sie, ob die Lautstarke hérbar eingestellt ist.
* Uberpriifen Sie, ob der Audio Ausgang Anschluss richtig angeschlossen ist. Siehe Seiten 14 bis 17.

Verzerrter Ton

* Uperpriifen Sie, ob die richtige Sound-Einstellung gewahit wurde.

Die Fernbedienung spricht nicht an

* Vergewissern Sie Sich, dass die Fernbedieunung im richtigen Modus lauft.

* Uperpriifen Sie, ob die Batterien richtig eingelegt sind.

* Wechseln Sie die Batterien aus.

* Bedienen Sie die Fernbedienung in einem Winkelbereich von 30 Grad senkrecht zum Fernbedienungs-
sensor, aus einem Abstand von ca. 6 Metemn.

*Bedienen Sie die Fernbedienung, indem Sie die Fernbedienung geradeaus auf den Fembedienungssensor,
aus einem Abstand von ca. 7 Metern richten.

Wenn nichts funktioniert

Wenn Sie die oben aufgefiihrten Losungen ausprobiert haben und keiner dieser Ldsungen Ihnen Erfolg
gebracht hat, versuchen Sie Ihren DVD-Spieler aus und dann wieder einzuschalten. Wenn auch das nicht
hilft, wenden Sie sich bitte an lhren Einzelhdndler oder an eine, auf DVD-Spieler spezialisierte Reperatur-
werkstatt.

Sie niemals, einen DVD-Spieler selbst zu reparieren.

x




TECHNISCHE DATEN

DVD/VCD/SVCD/CD-DA/CD-R/CD-RW/MP3/MPEG/JPEG/MPEG 4 Spieler.

Stromversorgung | 220 - 240V ~ 50 Hz Standby Modus :4 W 56mA
Automatisch einstellbar Power ON Modus :11 W 100 mA

DVD[DVD-R/DVD-RW(Video Modus)]:
SS/SL 4.7” (DVD-5)

Wiedergabefahige SS/DL 4.7” (DVD-9)

Disc Typen DS/SL4.7" (DVD-10)

DS/DL 4.7 (DVD-18)

VCD/SVCD

CD-DA

CD-R

CD-RW

Mp3

MPEG -1/2

JPEG (CD-R)

- MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG 4 Unterstiitzung)

- Vollbild-Videoanzeige 720 x 576 (PAL) und 720 x 480 (NTSC) Pixel

Video Typen - 50 und 60 Hz Einzelbild-Aktualisierungsgeschwindigkeit (PAL-NTSC)

- Digital Bitstream Bearbeitungsgeschwindigkeit bis zu 2x10,08 Mbits/sec fiir DVD, 8x1,411
Mbits/sec fiir CD.

- Zeileauflésung mehr als 500 Zeilen.

Analog Video: (Unter Verwendung von 4 x 10-bits / 54 MHz Video DACs)

Video Ausgang | cvBs: PAL/NTSC (negative Synchronisation) 1Vpp @ 75 (geladen)
RGB-CVBS: \olistandiger Full-Euroscart-Ausgang (Pin-8 Steuerung)
HDMI: 480p / 576p / 720p / 1080i Aufldsung.
Dolby Digital Decoding

Audio Typ DTS Digital Ausgang

MPEG Multichannel Decoding
LPCM

Audio Ausgang | Digitalaudioausgange:
Koaxiale und Optische

Analogausgange:

" 24 Bit/ 96 kHz Down-Sampling DAC
- 2 RCA Buchsen-Ausgang (Links / Rechtst )

Links / Rechts Full Euroscart Audio Ausgéange of Full Euroscart

Ausgang / Kanal:
-2 Vrms (0dBfs, 1 kHz)

Abmessungen | 421 mm (B) x 43.8 mm (H) x 260 mm (T)

Anderungen des Konzepts und der technischen Daten bleiben vorbehalten.
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BEGRIFFSERKLARUNG

Winkel

Einige DVD Discs beinhalten Szenen, die von verschiedenen Blickwinkeln gleichzeitig aufgenommen worden sind (eine
und dieselbe Szene ist von vorne, von links, von rechts usw. aufgenommen worden). Bei der Wiedergabe solcher Discs
kénnen Sie die ANGLE Taste verwenden, um sich die Szene von verschiedenen Blickwinkeln an zu sehen.

Kapitelnummer

Diese Nummern sind auf den DVDs aufgezeichnet. Ein Titel ist in mehreren Abschnitten aufgeteilt. Jeder dieser
Abschnitte hat seine eigene Nummer. Mit Hilfe dieser Nummern kénnen bestimmte Abschnitte von Videovorfiihrungen
schneller aufgefunden werden.

DVD

Dies bezieht sich auf high-density optischen Discs, auf denen hochqualitative Bilder und Ton mittel Digitalsignale
aufgenommen sind. Die DVDs arbeiten mit der Video-Komprimierungstechnologie (MPEG Il) und der high-density
Aufzeichnungstechnologie. Die DVD erméglicht die Aufnahme von abendfiillenden Videofilmen (z.B. die Aufnahme eines
ganzen Films).

Die DVD besteht aus zwei jeweils 0.6 mm starken Discs, die aneinandergeklebt sind. Je diinner die Disc, umso groRer
die Aufnahmenkapazitat. Daher hat eine DVD groRere Leistung wie eine Einzeldisc von 1,2 mm Starke.

Wiedergabe-Steuerung

Ist auf Video CDs (Version 2.0) aufgezeichnet. Die wiederzugebenden Szenen oder Informationen (einschlieRlich Ton)
kénnen interaktiv von den auf dem Fernseherbildschirm vorhandenen Meniis gewahlt werden.

Untertitel

Die Untertitel stellen Schriftzeilen im unteren Bereich des Bildschirms dar, die einen Dialog Ubersetzen oder
transkribieren. Die Untertitel sind auf den DVDs aufgezeichnet.

Zeitstempel

Der Zeitstempel zeigt die Zeit an, die vom Beginn der Disc- oder Titelwiedergabe verflossen ist. Den Zeitstempel kénnen
Sie verwenden, um schnell einen bestimmten Abschnitt aufzufinden. (Nicht alle Discs lassen die Zeitsuch-Funktion zu.
Ob diese Funktion verfligbar wird oder nicht, bestimmt der Disc-Hersteller.)

Titelnummer

Diese Nummern sind auf den DVDs aufgezeichnet. Wenn auf einer Disc zwei oder mehr Filme aufgezeichnet sind,
werden diese Filme durchnummeriert (Titel 1, Titel 2 usw.).

Spurnummer

Das sind die Nummern der auf Audio CDs aufgezeichneten Spuren. Diese Nummern erlauben die schnelle Auffindung
bestimmter Spuren.

Video CD

Diese CDs enthalten Bilder- und Tonaufnahmen, deren Qualitét der Qualitét eines Videobandes entspricht. Dieser Spieler
unterstiitzt auch Video CDs mit Wiedergabe-Steuerung (Version 2.0).

Dolby Digital

Viele Kinos sind mit 5.1 Kanal Surround Anlagen ausgestattet. Dieselbe Technologie ist auch fiir den Heimbereich
verfligbar. Um den 5.1 Kanal Surround vollwertig geniefien zu kdnnen, muss Ihr DVD Spieler mittels der Digitalausgénge
(koaxial oder optisch) an einem externen Dolby Digital Decoder angeschlossen sein.

Dolby Pro Logic

Das ist eine Technologie von den Dolby Laboren, die der aktiven Dekodierung von Dolby Surround kodierten Programmen
dient. Dolby Surround Programme haben vier Audiokanale (links, in der Mitte, rechts und rundrum), die in einem Standard-
2-Kanale-Stereosignal kodiert sind. Der hintere Kanal ist mono.
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LPCM
PCM steht fiir Pulse Code Modulation bei digitalen Audiosignalen.
MPEG

Kurzform fiir Moving Picture Experts Group. Internationale Norm fiir die Komprimierung von Filmen. Auf einigen DVDs
sind die digitalen Audiosignale in diesem Format komprimiert und aufgenommen.

HDMI

Multi-Media Interface mit hoher Auflésung (High Definition Multi-Media Interface) ist eine von der Industrie zielgerichtete,
ungepresste, all-digital audio/video interface. HDMI ermdglicht ein interface zwischen kompatiblen digital Audio/Video
Quellen, wie ein Satellitenempfanger, DVD-Spieler und A/V Empfanger und einen kompatiblen digital Audio und/oder Video
Monitor, wie ein Digitalfernseher (DTV).

HDCP

HDCP ist eine Kopierschutztechnologie. Mit dem Kopierschutz (High-bandwidth Digital Content Protection), der in der
HDMI-Spezifikation vorgesehen ist und in praktisch jedem auf dem Markt befindlichen HDMI-fahigen Gerét zum Einsatz
kommt.

DTS

Digital Theater Systems ist ein digitaler Format fiir Laut-Aufnahmen. Es nimmt 5.1 verschiedene Kanéle von Audio auf
eine handvoll von laser Discs, CDs und DVDs.
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